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SUUNTAVIIVAT

(2001/C 19/05)

JOHDANTO

Vapaaseen ja vddristymittomain kilpailuun perustuvan jérjes-
telmdn ylldpitiminen kuuluu Euroopan yhteisén perusperiaat-
teisiin. Yhteison valtiontukia koskevan politiikan tavoitteena on
varmistaa vapaa kilpailu, varojen tehokas jako ja yhteison
markkinoiden yhtendisyys. Sen vuoksi komissio on yhteismark-
kinoiden luomisesta alkaen toiminut erityisen valppaasti tall
alalla.

Vaikka EY:n perustamissopimuksen 36 artiklassa mdiritiin,
ettd kilpailusddntojd sovelletaan kalastustuotteiden tuotantoon
ja kauppaan ainoastaan neuvoston paittimissd mdairin, valtion-
tukisddntojen soveltamisesta kalastustuotteiden tuotantoon ja
kauppaan sdddetddn kalastus- ja vesiviljelytuotealan yhteisestd
markkinajirjestelystd annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o
104/2000 (') 32 artiklassa. Lisdksi kalatalousalan rakenteellisia
toimia koskevista yksityiskohtaisista sadnnoistd ja edellytyksistd
annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 2792/1999 (3 19 artik-
lassa sdddetddn, ettd EY:n perustamissopimuksen 87-89 artiklaa
sovelletaan jdsenvaltioiden tille alalle myontdmiin tukiin.

Yhteisen kalastuspolitiikan (YKP) tarkoituksena on vahvistaa
edellytykset, joita tarvitaan kalavarojen jarkiperiisen ja vastuul-
lisen hallinnon varmistamiseen kestdviltd pohjalta. Markkina-
jarjestelyn ansiosta hinnat ovat vakaat ja yhteison markkinat
yhtendiset. Kalastusta koskevat yhteisén sddnnét varmistavat
kalakantojen sdilyttimisen ja kayttimisen parhaalla mahdolli-
sella tavalla. Monivuotisissa ohjausohjelmissa (MOO) asetetaan
rajoituksia kansallisten kalastuslaivastojen koolle kalakantojen ja
niiden hyodyntdmisen vilisen tasapainon varmistamiseksi. Ka-
latalouden ohjauksen rahoitusviline (KOR) on yksi yhteison
rakennerahastoista, ja siitdi myonnetddn taloudellista tukea ra-
kennemuutoksiin, jotka ovat vilttiméttomid yhteisen kalastus-
politilkan tavoitteiden saavuttamiseksi.

Valtiontuen myontiminen on perusteltua vain, jos se on sekd
kilpailupolititkan ettd kalastuspolitiikan tavoitteiden mukaista.

Rakennerahastojen toimia koskevissa sdadoksissd sdddetddn
myos, ettd tukitoimenpiteet on toteutettava yhteison kilpailu-
sdantojd noudattaen.

Tiukkojen biologisten rajoitusten vuoksi kalavarojen jarkiperai-
nen ja vastuullinen hyodyntiminen on ensisijainen tarve, joka
edellyttdd erityistd varovaisuutta myonnettdessd valtiontukia ka-
lastusalalla. Yhteison tukijirjestelmistd poikkeavaa valtiontukea
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on tarkasteltava huolellisesti, eikd sitd voida hyviksyd, jollei
pystytd ndyttimadn, ettd tuen avulla ei sdilytetd tai lisdtd kalas-
tuskapasiteettia — silloin kun kalastuskapasiteettia on litkaa —
eikd vaikuteta biologisen monimuotoisuuden vihenemiseen.

Tamidn mukaisesti komissio hallinnoi EY:n perustamissopimuk-
sen 87 artiklan 2 ja 3 kohdassa mdarittyjd sekd niiden tdytdn-
toonpanosta annetuissa siddoksissd sdddettyja poikkeuksia peri-
aatteeseen, jonka mukaan valtiontuet eivit sovellu yhteismark-
kinoille (EY:n perustamissopimuksen 87 artiklan 1 kohta).

Jotta yhteismarkkinat toimisivat moitteettomasti ja yhteisen ka-
lastuspolititkan tavoitteet saavutettaisiin, komissio katsoo tar-
peelliseksi ehdottaa jisenvaltioille EY:n perustamissopimuksen
88 artiklan 1 kohdan mukaisesti, ettd ne soveltavat nykyisiin
komission jo hyviksymiin kalastusalan tukijdrjestelmiinsd
ndissd suuntaviivoissa vahvistettuja perusteita.

Niilld suuntaviivoilla korvataan vuonna 1997 julkaistut aiem-
mat suuntaviivat (?), silld yhteistd kalastuspolitiikkaa on sittem-
min kehitetty erityisesti asetuksella (EY) N:o 2792/1999.

Komissio laajentaa tai mukauttaa niitd suuntaviivoja valtiontu-
kia koskevien selvitysten sidnnollisestd tarkastelusta saatujen
kokemusten ja yhteisen kalastuspolitiikan kehityksen perus-
teella.

1. SOVELTAMISALA JA YLEISET PERIAATTEET
1.1 Soveltamisala

Nimi suuntaviivat koskevat kaikkia toimenpiteitd, jotka
ovat EY:n perustamissopimuksen 87 artiklan 1 kohdan
mukaan tukia, mukaan lukien toimenpiteitd, joista on jos-
sakin muodossa koituvaa taloudellista hyotyd ja jotka on
rahoitettu suoraan tai valillisesti julkisten (kansallisten, alu-
eellisten, maakunnan, departementin tai paikallisten) viran-
omaisten talousarviomdirarahoista tai muista valtion va-
roista. Tukena pidetddn esimerkiksi seuraavia: padoman
siirrot, halpakorkoiset lainat, korkohyvitykset, tietyt valtion
omistusosuudet yritysten padomista, tiettyd tarkoitusta var-
ten kerdttdvilli maksuilla tai veroluonteisilla maksuilla ra-
hoitettavat tuet sekd valtion pankkilainatakauksina, maksu-
jen ja verojen alennuksina tai vapautuksina myontimat
tuet, mukaan luettuina nopeutetut kuoletukset ja sosiaa-
liturvamaksujen alennukset.

() EYVL C 100, 27.3.1997, s. 12.
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1.2

Niitd suuntaviivoja sovelletaan koko kalatalousalaan. Ne
koskevat veden elollisten luonnonvarojen hyodyntimistd
ja vesiviljelyd sekd tuloksena olevien tuotteiden tuotanto-
vilineitd, jalostusta ja kaupan pitdmistd, lukuun ottamatta
sellaista virkistys- ja urheilukalastusta, joka ei johda kalas-
tustuotteiden myyntiin.

Yleiset periaatteet

Valtiontukea voidaan myontdd vain, jos se on sopusoin-
nussa yhteisen kalastuspolitiikan tavoitteiden kanssa.

Tuet eivdt saa vaikuttaa suojatoimenpiteiden tavoin, vaan
niilli on edistettdvd kalastustuotteiden tuotannon ja kau-
pan pitdmisen jarkiperdistimistd ja tehostamista siten, ettd
niilld rohkaistaan ja nopeutetaan alan sopeutumista uuteen
tilanteeseen erityisesti vahaisten kalavarojen vuoksi.

Tuilla on ohjattava kestdviin parannuksiin, jotta kalatalous-
ala voi kehittyd pelkdstdin markkinoilta saatavilla tuloilla.
Tukia myonnetdidn siis ehdottomasti vain rajoitetuksi, ha-
luttujen parannusten ja mukautusten kannalta tarpeelliseksi
aj aksi.

Tamin vuoksi sovelletaan seuraavia perjaatteita:

— valtiontuki ei saa haitata yhteisen kalastuspolitiikan
sdantojen soveltamista. Erityisesti vientituki ja kalastus-
tuotteiden yhteison sisdisen kaupan tuki ovat yhteis-
markkinoille soveltumattomia,

— rakennepolitiikkaa koskevat yhteison sidnnokset on
mukautettu yhteisen kalastuspolitiikan tavoitteiden saa-
vuttamiseksi. Jos kaytettdvissd olevat yhteison varat ei-
vat riitd tukikelpoisten toimenpiteiden rahoitukseen
osallistumiseksi, valtiontuen kokonaismidrdin voidaan
tarvittaessa lisdtd yhteison osarahoituksen mdard silld
edellytykselld, ettd yhteison lainsdddiannossd vahvistettu
tukien kokonaismairi ei ylity. Kokonaismdairan ylittava
valtiontuki sallitaan jiljempanid vahvistettavien erityis-
madrdysten mukaisesti,

— tuensaajille ilman velvoitetta myonnetyt valtiontuet, joi-
den tarkoituksena on yritysten taloudellisen tilanteen ja
maksuvalmiuden parantaminen tai joiden mdirit pe-
rustuvat tuotettuun tai kaupan pidettyyn madrdan,
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tuotteiden hintoihin, tuotantomdiiriin tai tuotantovili-
neisiin ja jotka aiheuttaisivat tuotantokustannusten pie-
nenemisté tai tuensaajan tulojen kasvua, ovat toiminta-
tukina yhteismarkkinoille soveltumattomia.

Tukien tutkinta perustuu tuen kokonaismidrind ilmoitet-
tuihin arvoihin. Huomioon otetaan kuitenkin kaikki tuen-
saajan todellisen edun arvioimiseen vaikuttavat tekijat.

Valtiontukia arvioitaessa otetaan huomioon viranomaisten
tuensaajalle yhteison, kansallisen, alueellisen tai paikallisen
lainsdddiannon mukaisesti myontdmien kaikkien tukien yh-
teisvaikutus, erityisesti alueellista kehittdmistd edistivd tuki
mukaan luettuna.

Tietyille kalastus- ja vesiviljelyalan tuotteille niiden alkupe-
rdstd riippumatta mdaaratyilld erityismaksuilla — erityisesti
veroluonteisilla maksuilla — rahoitettavia tukijirjestelmid
voidaan pitdd yhteismarkkinoille soveltuvina, jos tukijarjes-
tehnit hyodyttavit sekd kotimaisia ettd tuontituotteita.

Kansallista aluetukea koskevia suuntaviivoja ei sovelleta
tlld alalla (). Kalastusalaan liittyvat alueelliset valtiontuet
tutkitaan ndiden suuntaviivojen mukaan.

Koska eriille yrityksille tai tuotteille myonnetty kaikensuu-
ruinen tuki voi yhteisen kalastuspolitiikan soveltamisen
vuoksi védristdd kilpailua ja vaikuttaa jisenvaltioiden vili-
seen kauppaan, de minimis -sddnt6d (3) ei sovelleta kalas-
tus- ja vesiviljelyalaan liittyviin menoihin.

ERI TUKILUOKKIEN ARVIOIMINEN
Yleisluonteiset tuet

2.1.1 Tukea voidaan pitdd seuraavissa kohdissa esitettyjen
edellytysten mukaisesti yhteismarkkinoille soveltu-
vana, jos tuen madra ei ylitd mairai, joka on ehdot-
toman vélttimiton tuen tavoitteen saavuttamiseksi ja
jos tuen kesto on rajoitettu. Téssd jaksossa mainitun
kaikentyyppisen tuen taso tukiekvivalentteina ilmais-
tuna ei saa ylittdd asetuksen (EY) N:o 2792/1999
liitteessd IV vahvistettua kansallisen ja yhteison ta-
loudellisen osallistumisen sallittua enimmdistasoa.

EYVL C 74, 10.2.1998, s. 9.

Komission ilmoitus valtiontukia koskevasta de minimis -sdinnosti
(EYVL C 68, 6.3.1996, s. 6).
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2.1.2 Koulutus- ja neuvontatuki

2.1.2.1 Kalatalousalalla tydskentelevien henkiliden
tekniseen ja taloudelliseen koulutukseen, uu-
siin tekniikoihin perehdyttimiseen sekd tek-
niseen ja taloudelliseen apuun tarkoitettuja
tukia pidetddn yhteismarkkinoille soveltu-
vina, jos niiden avulla pyritddn yksinomaan
parantamaan tuensaajien tietimysta ja autta-
maan nditd lisddmadan toimintatehokkuut-
taan ja kasvattamaan tietoisuuttaan kalava-
rojen  sdilyttimispyrkimyksistd.  Tallaisen
tuen pitdisi olla kaikkien asianomaisten hen-
kiléiden saatavilla puolueettomasti méaritel-
lyilld edellytyksilla.

Alan valtiontukea koskevia yhteison suunta-
viivoja noudatetaan.

2.1.2.2 Neuvontatuki yrityksille

Erityisesti taloudellisen ja teknisen hallinnon
sekd tietotekniikan alan neuvontaa koskevat
tuet, joiden tarkoituksena on tehostaa yri-
tyksissd olevien laitteiden kdytt6d, ovat peri-
aatteessa yhteismarkkinoille soveltuvia, edel-
lyttden ettd asianomainen neuvontatoiminta
ei ole jatkuvaa eikd ajoittaista eikd liity yri-
tyksen tavanomaisiin kdyttokustannuksiin.

2.1.3 Tutkimukseen ja koekalastukseen myonnettivi tuki

2.1.4

2.1.3.1 Tutkimukseen myonnettdvid tukia voidaan
pitdd yhteismarkkinoille soveltuvina, jos ne
ovat tutkimus- ja kehitystyohon myonnetta-
ville valtiontuelle vahvistettujen yhteison
puitteiden mukaiset (*).

Kokeellisille  kalastushankkeille  voidaan
myontdd tukea, jos niiden tavoitteena on
kalavarojen siilyttiminen ja jos niissd ote-
taan kdyttoon entistd valikoivampia pyynti-
tekniikoita.

21.3.2

Myynninedistamistuki

2.1.4.1 Mainonta- ja myynninedistdmistukia voidaan
pitdd yhteismarkkinoille soveltuvina, jos

a) ne koskevat tiettyd alaa, tuotetta tai tuo-
teryhmai kokonaisuudessaan siten, ettd

() EYVL C 45, 17.2.1996, s. 5.

2.1.5

toimenpiteelld ei edistetd yhden tai use-
amman yrityksen tuotteiden menekkis;

b) ne eivit ole ristiriidassa EY:n perustamis-
sopimuksen 28 artiklan kanssa valtion
osallistumisesta maatalous- ja kalastustu-
otteiden myynninedistimiseen annetun
komission tiedonannon (%) mukaisesti;

¢) tuen myontimisedellytykset —vastaavat
asetuksen (EY) N:o 2792/1999 14 artik-
lassa ja liitteessd III olevassa 3 kohdassa
sdddettyja edellytyksid ja ovat vahintddn
yhtd tiukat.

2.1.4.2 Jos tuotteelle on annettu virallinen hyvik-
syntd asetuksen (ETY) N:o 2081/92 mukai-
sesti, tuki voidaan hyvaksyd siitd pdivistd
alkaen, jona nimi on viety kyseisen asetuk-
sen 6 artiklan 3 kohdassa sdddettyyn rekis-
teriin.

Uusien markkinoiden etsimiseen mydnnettivd tuki

Tukia kalastus- ja vesiviljelytuotteiden myynnin-
edistimiseen ja uusien markkinoiden etsimiseen voi-
daan pitda yhteismarkkinoille soveltuvina, jos asetuk-
sessa (EY) N:o 2792/1999 sdadetyt edellytykset tiyt-
tyvit ja jos EY:n perustamissopimuksen 28 artiklaa
noudatetaan.

2.2 Tuet merikalastukselle

221

Tuet kalastusalusten toiminnan lopulliseen lakkauttami-
seen

Alusten ostoon tai rakentamiseen liittymitontd ka-
lastusalusten toiminnan lopullista lakkauttamista var-
ten myonnettavit tuet ovat yhteismarkkinoille sovel-
tuvia, jos ne ovat asetuksessa (EY) N:o 2792/1999
yhteison tuen tukikelpoisuudesta sidddettyjen edelly-
tysten mukaisia.

Kun kalastusaluksia siirretddn pysyvasti kehitys-
maille, on noudatettava asetuksessa (EY) N:o
2792/1999 vaadittavia kehitysyhteistydalan tavoit-
teita.

Kalastusalusten toiminnan lopullista lakkauttamista
varten myonnettivit tuet, jotka poikkeavat asetuk-
sessa (EY) N:o 2792/1999 siddetyistd vaatimuksista,
tutkitaan tapauskohtaisesti. Tallaisten jdrjestelmien
keston on oltava rajoitettu.

() EYVL C 272, 28.10.1986, s. 3.
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2.2.2 Tuki kalastustoiminnan valiaikaiseen lopettamiseen

223

Tukea kalastustoiminnan viliaikaiseen lopettamiseen
voidaan pitdd yhteismarkkinoille soveltuvana, jos sen
tarkoituksena on korvata osittain asetuksen (EY) N:o
2792/1999 16 artiklassa sdddetyissd olosuhteissa ta-
pahtuvia kalastustoiminnan viliaikaisesta lopettami-
sesta johtuvia tulonmenetyksia.

Asetuksen (EY) N:o 2792/1999 12 artiklan 6 koh-
dassa tarkoitettuja sellaisia sosiaalisia liitinnaistoi-
menpiteitd kalastajien hyviksi, jotka on otettu kiyt-
toon kalastustoiminnan tilapdisen lopettamisen hel-
pottamiseksi veden luonnonvarojen suojelusuunni-
telmien puitteissa, voidaan pitdd yhteismarkkinoille
soveltuvina, jos komissiolle on toimitettu asianomai-
nen suunnitelma, jossa on kuvattava tismilliset ja
mitattavissa olevat tavoitteet ja mdaidrdaika. On
my0s toimitettava todisteet suunnitelman sosiaa-
lisista vaikutuksista ja perusteet sellaisten erityistoi-
mien toteuttamiseen, jotka ulottuvat tavanomaista
sosiaaliturvajdrjestelmad pidemmidlle. Kalastajana pi-
detddn ainoastaan henkil6d, joka harjoittaa padasial-
lista ammattitoimintaansa toiminnassa olevalla meri-
kalastusaluksella.

Molemmissa edelld esitetyissd tapauksissa tukea voi-
daan myontdd myos aluksen omistajille sosiaaliturva-
menojen korvaamiseksi.

Komissiolle toimitettavaan ilmoitukseen on liitettivé
tllaisen tuen tieteelliset ja tarvittaessa taloudelliset
perusteet. Toimenpiteitd ei saa ulottaa yli tason,
joka on ehdottoman vilttdimaton tuen tavoitteen saa-
vuttamiseksi. Toimenpiteiden keston on oltava rajoi-
tettu. Liiallisia korvauksia on viltettiva.

Kalastustoiminnan rajoittamistukea, jolla pyritddn
edistimdin yhteison kalastuslaivastojen monivuotis-
ten ohjausohjelmien puitteissa vahvistettujen pyynti-
ponnistusten vihentimistavoitteiden saavuttamista,
ei hyviksyta.

Tuet laivastoinvestointeihin

2.2.3.1 Uusien kalastusalusten rakentamiseen myon-
nettdvid tukia voidaan pitdd yhteismarkki-
noille soveltuvina — jollei asetuksen (EY)
N:o 2792/1999 6, 7, 9 ja 10 artiklassa ja
liitteessa III olevassa 1.3 kohdassa sii-
detyistd edellytyksistd muuta johdu — edel-
lyttden, ettd valtiontuen mdaird tukiekviva-
lenttina ilmaistuna ei ylitd kyseisen asetuk-
sen liitteessd IV vahvistettua kansallisen ja
yhteison taloudellisen osallistumisen enim-
mdistasoa.

Telakoille ei voida myo6ntdd tukia kalastus-
alusten rakentamiseen.

2.2.3.2 Kiytossd olevien kalastusalusten nykyaikais-
tamiseen myonnettivid tukia voidaan pitdd
yhteismarkkinoille soveltuvina — jollei ase-
tuksen (EY) N:o 2792/1999 6, 7, 9 ja 10
artiklassa ja liitteessd Il olevassa 1.4 koh-
dassa sdddetyistd edellytyksistd muuta johdu
— edellyttden, ettd valtiontuen maird tukiek-
vivalenttina ilmaistuna ei ylitd kyseisen ase-
tuksen liitteessd IV vahvistettua kansallisen
ja yhteison taloudellisen osallistumisen
enimmaistasoa.

2.2.3.3 Tukea kiytettyjen alusten ostoon voidaan pi-
tdd yhteismarkkinoille soveltuvana vain, jos
kaikki seuraavat edellytykset tayttyvat:

a) alusta voidaan kayttad kalastukseen vield
ainakin kymmenen vuoden ajan ja se ei
ole ostohetkend yli 20 vuotta vanha;

b) tuen tarkoituksena on mahdollistaa kalas-
tajien osaomistajuus tai korvata alus sen
jlkeen, kun se on menetetty lopullisesti;

¢) tuen mdidrd on tukiekvivalenttina ilmais-
tuna enintddn 20 prosenttia aluksen tosi-
asiallisista hankintakustannuksista.

Vdhemmin kuin 10 vuotta aiemmin aluksen
rakentamiseen tai uudistamiseen taikka sa-
man aluksen aiempaan ostoon myonnetty
tuki korvataan suhteessa kuluneeseen ai-
kaan. Jdsenvaltiot saavat kuitenkin olla
myontdmittd tallaista korvausta, jos ostaja
tdyttdd tuen saamisen edellytykset ja sitou-
tuu omaksumaan edellisen tuensaajan oike-
udet ja velvoitteet. Tuen kumulointi ei ole
sallittua.

Jaljempdnd 3.3 kohdassa mainittavassa vuo-
sikertomuksessa on oltava luettelo kaikista
yksittdisistd tuista, jotka on myonnetty kiy-
tetyn aluksen ostamista varten.

2.2.3.4 Alle 35 vuotta vanhoille kalastajille annet-
tava palkkio, josta sdddetddn asetuksen (EY)
N:o 2792/1999 12 artiklan 3 kohdan d ala-
kohdassa, voidaan myontdd 2.3.3.3 koh-
dassa tarkoitetun tuen lisdksi, jos mainitun
asetuksen kyseessd olevassa artiklassa ja sen
12 artiklan 4 kohdan f alakohdassa siddetyt
edellytykset tdyttyvat.
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Luettelo kaikista tdssd jdrjestelmissd myon-
netyistd yksittdisistd tuista on sisallyttivd 3.3
kohdassa mainittuun vuosikertomukseen:

2.2.4 Vaikeuksissa olevien yritysten pelastamiseksi ja rakentei-
den uudistamiseksi tarkoitetut tuet

Vaikeuksissa olevien yritysten pelastamiseksi ja ra-
kenteiden uudistamiseksi tarkoitettuja tukia arvioi-
daan valtiontuesta vaikeuksissa olevien yritysten pe-
lastamiseksi ja rakenneuudistukseksi annettujen yh-
teisén suuntaviivojen mukaisesti (1).

Pidasiassa merikalastusta harjoittavien vaikeuksissa
olevien yritysten rakenteiden uudistamiseksi tarkoi-
tettua tukea voidaan myontdd vain, jos komissiolle
on toimitettu aluskapasiteetin vdhentdmissuunni-
telna.

2.2.5 Tuet yhteisyritysten perustamiseen

Yhteisyritysten perustamiseen myonnettivdd tukea
voidaan pitdd yhteismarkkinoille soveltuvana, jos se
on yhteison sddntojen (asetuksen (EY) N:o
2792/1999 8 artikla ja liite Ill) mukainen edellyttden,
ettd valtiontuen maira tukiekvalenttina ilmaistuna ei
ylitd kyseisen asetuksen liitteessd IV vahvistettua
kansallisen ja yhteison taloudellisen osallistumisen
enimmadistasoa.

2.2.6 Tuki kalavarojen hoitoon ja kalastustoiminnan valvontaan

Jos jasenvaltio kalavarojen hoitoa tai kalastustoimin-
nan valvontaa parantaakseen toteuttaa toimenpiteitd,
jotka ulottuvat kauemmaksi kuin asianomaisessa yh-
teison lainsdddiannossd sdddetyt vihimmadisvaatimuk-
set, tukea voidaan pitdd yhteismarkkinoille soveltu-
vana, edellyttden ettd kaikki tapaukset tutkitaan. Tu-
kea ei saa ulottaa yli tason, joka on ehdottoman
vilttimdtdn tuen tavoitteen saavuttamiseksi, eikd
sen kesto saa ylittdd kolmea vuotta. Liiallisia kor-
vauksia on viltettava.

2.3 Tuet jalostukseen ja kaupan pitimiseen kalatalousalalla

Kalastustuotteiden jalostukseen ja kaupan pitdmiseen
myonnettdvad investointitukea voidaan pitdd yhteismarkki-
noille soveltuvana, jos

() EYVL C 288, 9.10.1999, s. 2.

2.4

2.5

2.6

a) tuen myontimisedellytykset vastaavat asetuksen (EY)
N:o 2792/1999 liitteessd III olevassa 2.4 kohdassa sia-
dettyjd edellytyksid ja ovat vihintddn yhtd tiukat;

b) valtiontuen maira tukiekvivalenttina ilmaistuna ei ylita
kyseisen asetuksen liitteessd IV vahvistettua kansallisen
ja yhteison taloudellisen osallistumisen sallittua enim-
madistasoa.

Tuet satamien kalustoa varten

Aluksesta purkamiseen liittyvien toimien ja kalastusalusten
varustamisen helpottamiseksi kalastussatamien kalustoa
varten myonnettivdd tukea voidaan pitdd yhteismarkki-
noille soveltuvana, jos

a) tuen myontimisedellytykset vastaavat asetuksen (EY)
N:o 2792/1999 liitteessd III olevassa 2.3 kohdassa sia-
dettyjd edellytyksid ja ovat vahintddn yhtid tiukat;

b) valtiontuen mdird tukiekvivalenttina ilmaistuna ei ylitd
kyseisen asetuksen liitteessd IV vahvistettua kansallisen
ja yhteison taloudellisen osallistumisen sallittua enim-
madistasoa.

Satamille ei saa antaa tukea kalastusalusten rakentamiseen.

Veden luonnonvarojen suojeleminen ja lisidminen

Rannikkovesien luonnonvarojen suojelemiseen ja lisdd-
miseen myonnettivdd tukea voidaan pitdd yhteismarkki-
noille soveltuvana, jos

a) tuen myontimisedellytykset vastaavat asetuksen (EY)
N:o 2792/1999 liitteessd III olevassa 2.1 kohdassa sdi-
dettyjd edellytyksid ja ovat vihintddn yhtd tiukat;

b) valtiontuen mdird tukiekvivalenttina ilmaistuna ei ylitd
kyseisen asetuksen liitteessd IV vahvistettua kansallisen
ja yhteison taloudellisen osallistumisen sallittua enim-
madistasoa.

Tuet tuottajayhdistyksille

Yhteison lainsdddannon mukaisesti hyviksyttyjen tuottaja-
jarjestojen perustamisen edistdmiseksi ja toiminnan helpot-
tamiseksi myonnettivd tuki voidaan sallia asetuksen (EY)
N:o 2792/1999 15 artiklan 1 kohdan edellytysten mukai-
sesti.
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2.7

2.8

Muiden kuin yhteison lainsdddinnon mukaisesti hyvaksyt-
tyjen tuottajaryhmien tai -yhdistysten toiminnan paranta-
miseksi tai tukemiseksi tarkoitettua tukea voidaan pitdd
yhteismarkkinoille soveltuvana, jos se myonnetdin samassa
muodossa ja samoin edellytyksin kuin hyviksytyille jirjes-
toille ja jos sen méird on enintddn 80 prosenttia hyviksy-
tyille jdrjestdille myonnetystd tuesta.

Kaupan osapuolten tai asetuksen (EY) N:o 2792/1999 15
artiklassa tarkoitettujen jérjestéjen toteuttamiin toimiin
myonnettivai tukea voidaan pitdd yhteismarkkinoille so-
veltuvana, jos se tdyttdd kyseisen asetuksen 15 artiklan 2
ja 3 kohdan vaatimukset.

Vesiviljely ja makean veden kalastus

Tukea vesiviljelyyn ja makean veden ammatillisen kalastuk-
sen investointeihin (kalanpoikasten istutus, kantojen uusi-
minen, viylien ja altaiden rakentaminen/parantaminen)
voidaan pitdd yhteismarkkinoille soveltuvana, jos

— tuen myontimisedellytykset vastaavat asetuksen (EY)
N:o 27921999 13 artiklassa ja liitteessd IIT sdddettyjd
edellytyksid ja ovat vahintddn yhti tiukat,

— valtiontuen médrd tukiekvivalenttina ilmaistuna ei ylita
kyseisen asetuksen liitteessd IV vahvistettua kansallisen
ja yhteison taloudellisen osallistumisen sallittua enim-
mdistasoa.

Eldinldikinti- ja terveysalan tuet

Eldinlddkinti- ja terveysalan tukea (esimerkiksi eldinldakari-
kulut, terveystarkastukset, analyysit, joukkotutkimukset,
ehkidisevdt toimenpiteet, ladkkeet, tautien puhkeamisen
vuoksi toteutettavat havittimistoimenpiteet) voidaan pitda
yhteismarkkinoille soveltuvana, jos on olemassa kansalliset
tai yhteison siddnnokset, joiden nojalla toimivaltainen jul-
kisviranomainen voi puuttua kyseiseen ongelmaan joko
jarjestimalld toimia sen havittdmiseksi kokonaan erityisesti
pakollisin toimenpitein, joiden perusteella voidaan maksaa
korvauksia, tai alkuvaiheessa perustamalla varojirjestel-
man, joka yhdistetddn tarvittaessa tukeen yksittdisten kan-
salaisten kannustamiseksi osallistumaan vapaaehtoisesti en-
naltaehkdiseviin toimenpiteisiin

Niin varmistetaan, ettd tukitoimenpiteiden kohteena ovat
ainoastaan yleistd etua erityisesti tartuntavaaran suhteen
koskevat toimet eivitkd tapaukset, joissa yrittdjien voidaan
kohtuudella olettaa ottavan kustannukset omalle vastuul-
leen tavanomaisena yritysriskina.

Tukitoimenpiteiden tavoitteiden on oltava ehkdisevid, kor-
vaavia tai molempia sek tietyistd eldinlddkintdalan kustan-
nuksista tehdyn neuvoston pddtoksen 90/424/ETY (') mu-

() EYVL L 224, 18.8.1990, s. 19.

kaisesti sovellettujen, eldintautien valvontaa koskevien peri-
aatteiden mukaisia.

2.9 Erityistapaukset

2.9.1 Valtionyritykset

Niitd suuntaviivoja sovelletaan myds kokonaan tai
osittain julkisessa omistuksessa oleviin kalatalousalan
yrityksiin.

2.9.2 Tulotuet

Yhteismarkkinoille soveltuvina voidaan pitdd kalas-
tus- ja vesiviljelyalan sekd nditd tuotteita jalostavan
ja kaupan pitavin teollisuuden tyontekijoille myon-
nettdvid suoria tukia, jotka ovat osa kapasiteetin mu-
kauttamiseen tai vihentdmiseen taikka tapauskohtai-
sesti arvioitaviin poikkeuksellisiin olosuhteisiin liitty-
vid sosiaalis- taloudellisia tukitoimenpiteita.

Jos kyseessd on toiminnan keskeyttiminen, sovelle-
taan 2.2.2 kohdassa vahvistettuja edellytyksia.

Kalastajien varhaiselakkeisiin liittyvat tuet ja henkil6-
kohtaiset kiintedmaariiset palkkiot ovat yhteismark-
kinoille soveltuvia, jos ne ovat asetuksen (EY) N:o
2792/1999 12 artiklan 3 kohdan a, b ja ¢ alakohdan
mukaisia. Kyseisen asetuksen 12 artiklasta poikkea-
vin edellytyksin myonnettivid tukia arvioidaan tapa-
uskohtaisesti.

2.9.3 Luonnonmullistusten tai poikkeuksellisten tapahtumien ai-
heuttaman vahingon korvaamiseksi myonnettiva tuki

EY:n perustamissopimuksen 87 artiklan 2 kohdan b
alakohdan mukaan luonnonmullistusten tai poik-
keuksellisten tapahtumien aiheuttaman vahingon
korvaamiseksi myonnettdvd tuki on yhteismarkki-
noille soveltuva. Heti kun luonnonmullistuksen tai
poikkeuksellisen tapahtuman olemassaolo on o0soi-
tettu, sallitaan enintddn 100-prosenttisen tuen mak-
saminen aineellisten vahinkojen korvaamiseksi.

Korvaukset on yleensi laskettava kunkin yksittdisen
tuensaajan osalta valttden lijallisia korvauksia. Niistd
vdhennetddn vakuutuksesta saadut médrdt ja tuen-
saajan tavanomaiset menot.

Vahinkoihin, jotka voidaan kattaa tavanomaisilla
kaupallisilla vakuutussopimuksilla tai jotka ovat ta-
vallisia yritysriskejd, ei saa myontdd tukea.

Mahdolliset korvaukset on myonnettivd kolmen
vuoden kuluessa tapauksesta, johon korvaus liittyy.
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Jos komissio hyviksyy luonnonmullistuksia koske-
van yleisen tukisuunnitelman, jisenvaltioiden on il-
moitettava komissiolle aikomuksesta myontdd tdl-
laista luonnonmullistuksen vuoksi annettavaa tukea.
Jos jasenvaltio myontdd korvausta jonkin poikkeuk-
sellisen tapahtuman vuoksi, sen on ilmoitettava jo-
kaisesta tapauksesta, jossa tukea aiotaan myontdd.

2.9.4 Vakuutusmaksut

Tuki, joka on suuruudeltaan enintddn 80 prosenttia
poikkeuksellisten tapahtumien tai luonnonmullistus-
ten aiheuttamien menetysten varalta otettujen va-
kuutusten maksuista, voidaan hyvaksya.

Vakuutusmaksujen maksuun tarkoitettu tuki ei saa
estdd vakuutuspalveluiden sisimarkkinoiden toimin-
taa tai estdd markkinoiden kehitystd. Ndin tapahtuisi
esimerkiksi, jos vakuutuksen voisi ottaa vain yhdestd
yrityksestd tai yritysryhmistd tai jos sdddettdisiin,
ettd vakuutus on otettava asianomaiseen jisenvalti-
oon sijoittuneelta yritykseltd.

2.9.5 Syrjdisimmdt alueet

Syrjaisimpien alueiden tarpeita varten tarkoitetut
tuet arvioidaan tapauskohtaisesti ottaen huomioon
EY:n perustamissopimuksen 299 artiklan 2 kohdan
mairdykset, asianomaisten toimenpiteiden yhteenso-
pivuus yhteisen kalastuspolitiikan tavoitteiden kanssa
sekd toimenpiteiden mahdolliset vaikutukset kilpai-
luun néilld alueilla ja muualla yhteisossa.

2.9.6 Tyollisyystuet

Tyollisyyden edistimiseen tarkoitettuja tukia arvioi-
daan voimassa olevien ty6llisyystuen suuntaviivojen
mukaisesti ().

3. MENETTELYA KOSKEVAT KYSYMYKSET

3.1 Niiden suuntaviivojen tdytintoonpano edellyttdd jasenval-

tioiden viranomaisilta ja komissiolta kurinalaisuutta erityi-
sesti tiedonantoja ja niiden mairaaikoja koskevien muodol-
listen velvoitteiden osalta.

Komissio muistuttaa jasenvaltioita niiden EY:n perustamis-
sopimuksen 88 artiklan 3 kohdan mukaisesta velvollisuu-
desta ilmoittaa tuista jo niiden suunnitteluvaiheessa ja toi-

() EYVL C 334, 12.12.1995, s. 4.

3.2

mittaa my06s kaikki niiden arvioinnin kannalta tarpeelliset
tiedot.

Jasenvaltioita pyydetddn toimittamaan liitteessd I pyydetyt
tiedot tukitoimenpiteiden tarkastelemisen nopeuttamiseksi.

Asetuksen (EY) N:o 2792/1999 19 artiklan mukaisesti ja-
senvaltioiden on ilmoitettava komissiolle kaikista valtiontu-
kihankkeista, myos niistd, joiden rahoitukseen yhteiso osal-
listuu.

Jos tuki on myonnetty ilman, ettd siitd on ilmoitettu en-
nalta tai ennen kuin komissio on ilmaissut kantansa suun-
nitelmaluonnoksesta, komissio voi Euroopan yhteison pe-
rustamissopimuksen 93 artiklan soveltamista koskevista
yksityiskohtaisista sddnnoistd annetun asetuksen (EY) N:o
659/1999 (3 11 artiklan nojalla tehdd padtoksen, jonka
mukaan jdsenvaltion on perittdvd aiheettomasti maksettu
tuki viliaikaisesti takaisin. Jos laittomasti myonnetyn tuen
osalta tehdddn kielteinen pditos, asianomaista jasenvaltiota
vaaditaan perimdin tuki takaisin tuensaajalta kyseisen ase-
tuksen 14 artiklassa sdddetyin edellytyksin.

EMOTR:n tukiosastosta rahoitettuihin toimintoihin kohdis-
tuvan laittomasti myonnetyn tuen mahdolliset vaikutukset
otetaan huomioon erityisesti tilien tarkastamisen ja hyvak-
symisen yhteydessa.

Ehdotukset aiheellisiksi toimenpiteiksi

Komissio ehdottaa EY:n perustamissopimuksen 88 artiklan
1 kohdan mukaisesti, ettd jasenvaltiot muuttavat nykyiset
kalastusalan tukijirjestelminsi ndiden suuntaviivojen mu-
kaisiksi 1. heindkuuta 2001 mennessa.

Jasenvaltioita kehotetaan vahvistamaan kirjallisesti 1. maa-
liskuuta 2001 mennessd, ettd ne hyviksyvit nimd ehdo-
tukset aiheellisista toimenpiteistd.

Jos jasenvaltio ei vahvista hyviksymistddn kirjallisesti en-
nen edelld mainittua pidivad, komissio katsoo kyseisen ji-
senvaltion hyviksyneen nimi ehdotukset, ellei se ilmoita
kirjallisesti nimenomaisesti vastustavansa niitd.

Jos jasenvaltio ei edelld mainittuun pdivdidn mennessd hy-
viksy nditd ehdotuksia kokonaan tai osaa niistd, komissio
toimii asetuksen (EY) N:o 659/1999 19 artiklan mukaisesti.

() EYVL L 83, 27.3.1999, s. 1.
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3.3 Vuosikertomus

Asetuksen (EY) N:o 659/1999 21 artiklassa sdddetddn, ettd
jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle vuosittaiset ker-
tomukset kaikista voimassa olevista tukiohjelmista tai hy-
viksyttyjen tukiohjelmien ulkopuolella myonnetyistd yksit-
tdisistd tuista, joiden osalta ei ehdollisessa paitoksessd ole
asetettu erityistd velvollisuutta toimittaa kertomusta. Vuo-
sittaisessa kertomuksessa on oltava kaikki liitteessd II esi-
tetyt asianmukaiset tiedot.

Jasenvaltioita pyydetddn lisaksi toimittamaan komission
KOR-asetuksessa sdddetyt numerotiedot.

LITE 1

3.4 Voimaantulo

Komissio soveltaa nditd suuntaviivoja 1. tammikuuta 2001
alkaen kyseisend pdivind tai sen jilkeen tehtyihin valtion-
tuki-ilmoituksiin.

Asetuksen (EY) N:o 659/1999 1 artiklan f alakohdan mu-
kaista laitonta tukea arvioidaan tuen myontdmishetkelld
noudatettavien suuntaviivojen mukaisesti.

EY:n perustamissopimuksen 88 artiklan 3 kohdan mukaisesti ilmoitettavat tiedot

1. Jisenvaltio

1.1 Jdrjestelmasti ja sen toteuttamisesta sddntomadraisesti vastuussa oleva ministerio tai muu hallintoelin

1.2 Alueellinen viranomainen

1.3 Muu

N

. Tukijdrjestelman nimi

3. Oikeusperusta (liitettdva jiljennos oikeusperustasta tai sen luonnoksesta, jos sellainen on saatavilla ilmoituksen

tekohetkelld)

4. Onko kyseessd uusi jdrjestelmd: Kylla/Ei

ilmoitetaan komission antama tuen numero ja komission pditoksen numero ja tismennetidn; mitd sdantoji ja

edellytyksid muutetaan.

5. Jos jarjestelmdd rahoitetaan yhteison rakennerahastosta (esim. KOR), ilmoitetaan komission pditoksen numero.

(=)}

. Jarjestelmdn tavoitteet (rasti asiaankuuluvaan ruutuun):

(] laivasto (kdytostd poistaminen, vienti ja rakentaminen sekd kalastusalusten nykyaikaistaminen; yhteisyritykset)

vesiviljely ja makean veden kalastus
jalostus ja markkinointi

mainonta ja menekinedistiminen
satamien kalusto

sosiaalis-taloudelliset toimenpiteet
kalastuksen tilapdinen lopettaminen
tutkimus ja kehittiminen

kalavarat ja kalastustoiminnan valvonta

eldinladkinti- ja terveysala

O 0000 o0ogoogd™

muu

7. Tukea koskevat rajoitukset tai perusteet

7.1 Illmoitetaan tuensaajia koskevat rajoitukset (henkiloston lukumdari, liikevaihto, muu seikka) tai tuensaajien

madrittdmisessd kiytettavit puoltavat edellytykset.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

7.2 Tukivilineet (tai tukimuodot) (rasti asiaankuuluvaan ruutuun):
[] suora laina
[ korkotukilainat (my®s tiedot lainan vakuuksista)
] korkotuet
[] verohelpotukset
[J takaus (myos tiedot takaukseen liittyvistd vakuuksista ja takauksesta perittivistd korvauksista)
[J muu (tdsmennetdan)

7.3 Kunkin tukivilineen osalta on kuvattava soveltamista koskevat sdinnot ja edellytykset, mys tuen taso ja
verotuskohtelu. Lisdksi ilmoitetaan, myonnetddnko tuki automaattisesti, kun tietyt puolueettomat perusteet on
tdytetty, vai kdyttdvitkd viranomaiset harkintavaltaa.

7.4 Kunkin tukivilineen osalta ilmoitetaan tukikelpoiset kustannukset; joiden perusteella tuki lasketaan (esim.
maa-alue, rakennukset, vilineet ja laitteet, henkilosto, koulutus ja konsulttien palkkiot).

. Tiedot siitd, onko tuki maksettava takaisin hankkeiden onnistuessa, tai sovelletaanko tuensaajaan seuraamuksia

(esim. tuen takaisinmaksu) hankkeen epdonnistuessa.

. Jos kyseessd on useita tukivalineitd, missd mdarin tuensaaja voi kumuloida useita vilineita.

Kun tukijirjestelmédn kuuluu kalastusalusten pysyvi siirtdiminen kehitysmaille, ilmoitetaan, kuinka viltytddn rikko-
masta kansainvilistd lainsddddntod erityisesti kun on kyse merivarantojen siilyttdmisestd ja hoidosta.

Tukijdrjestelman (uuden tai nykyisen) kesto vuosina
Menot

12.1 Jos kyseessd on uusi jarjestelmd, ilmoitetaan talousarviomddrirahat jirjestelmin keston aikana tai arvioitu
tulojenmenetys verohelpotusten vuoksi. Jos jirjestelmin kestoa ei ole médritetty, ilmoitetaan arvioidut vuosi-
menot kolmen seuraavan vuoden aikana.

12.2 Jos kyseessd on nykyinen jirjestelmd, ilmoitetaan talousarvioméidrarahat jirjestelman keston aikana tai arvioitu
tulojenmenetys verohelpotusten vuoksi. Jos jirjestelmdn kestoa ei ole madritetty, ilmoitetaan arvioidut vuosi-
menot ja verohelpotuksista aiheutuneet tulojenmenetykset kolmen edellisen vuoden ajalta.

Arvio tuensaajien lukumairastd

Jasenvaltioiden olisi annettava perusteellinen selvitys siitd, miksi jirjestelmin pitdisi katsoa olevan yhteismarkkinoille
soveltuva. Selvitykseen on liitettdvd tarvittaessa todisteita (esim. tukea saavia alueita koskevia sosiaalis-taloudellisia
tietoja ja tieteellisid ja taloudellisia perusteita).

Yhteystiedot (nimet, puhelin- ja faksinumerot, sihkopostiosoite).

LITE 11

Vuosittaiseen kertomukseen merkittivit tiedot

. Komission antama tuen numero ja komission tekemin paitoksen numero
. Tukiohjelman nimi

. Jarjestelmdn menot kunakin vuonna. Kunkin tukivilineen (ks. liitteessd I oleva 7.2 kohta) ja jirjestelmin tavoitteen

(ks. liitteessd 1 oleva 6 kohta) osalta on annettava erilliset numerotiedot.

. Tuensaajien lukumaard

. Tulosten arviointi



